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D0llTORfi Lul{tlírsr

směrovky reklamních cedulí rozmístěné v ceírtru města s nápisem ,,Tradiční
klinika doktora Lukwesy" mě dovedly až na okraj městského tržiště, kde kon-
čila asfaltová silnice. zde začína|adlouhá rozblácenácesta lemovaná obchtid-
ky s náhradními díly a garážemi opraven aut. zdolání této cesty, na jejimž
I<onci stála klinika, mělo asi takovou kulisu, jako když mladá žena procházi
chodbou mužské věznice. Rušná ulice plná mužri v montérkách od kolomazi
náhle ztichl a,když se zde zjevtlamladá Ewopanka bez doprovodu. Muži p e-
stali pracovat, vyšli z garáží a op eli se v póze o rczavějicivraky.

Touto ulicí jsem procházeladen co den. Mou snahu neupoutat pozornost
c{ělníkri a projít co nejsvižněji znemožňoval stav cesty plné kluzkého bahna,
s hluboklimi v,y'moly od pneumatik, pohled jsem plně soust edila nakažd,
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:'\1lli l(!tll<, abych bezpečně odolávala nástrahám terénu. Nemoh]a jsem si

r,:;,tli lllriferním viděníin ner,šimnout, jak dělníci diskrétně rerrtg,enují pohle

,ly li,rz,iy rllirj ptll.yh. Když tu se osrněli] plvní Z nich a Začal na rně h]asi,

tr, ;rl rli i il<trvat: ,,Hej, l:.ttlzullgt.l, hej, okon.de.wa (miláčku) !" C)statní se k němu

Irrrl;Ittl;tlt-' svynri hlasy priclávaii jako ptáci za rozbŤesku, Mužská aréna se

rr,rit'rltlotL toze'zr,ěIa, Vzájerrrné hecování opravá v;,vrcholilo vystupem

,,,lt,,lz]ivrt:, l<tei:ykemněp istoupil snabiclkou,žeměosobněcloprovodíaž
l.,, lilirrit c. IVTil; rreskryvar'y nezájetn všal< totroto c]clbrodir'ce rliktr:ral< neocl,

r , rr Iil_ V l<r l rnbilraci s 1rlasit ,m povzbuzclvárrínl l<olegu je-j mé or]rní|ání naopak

:;| ) l];l, tll vt-zrlva1o v pťivoclnírn plánu a mně tak nezbyvalo rrež jehcr sp<;lečnost

l r 1lrlr, 1lt'ijnrtlut. li.si nikoho nepr:ekvapí, že nabídka k doprovodu šla častokrát

t t tli tt t, l,tl( (, s nabídkou ke sňatku,

|,tllltt,i, jst,rrl k cloi..Loru Lukwesovi piišlii za dtlprovtldu jt:clr-itll-rrl z těcht<l

],,ll1l()zv,l|)V(hspolečníkťr, Predvchoclemdoklinikytnigerttlt,:rrr;rnsklzPomolrl

| 
) l {,r; 

|) t 
r lr,l jzr l rtl j clrevérrr.lr_r l.ivl<u r-rad stojatou vodou lnonzullové kaluže. ,,Kli

rrili.r" rlol<ttlr;r L,ukorrzesy vypaclala ve s].ovnání s ostatními príbyťky léčitelir,

ltl,,t,, j:,r,ttl tltlprlsttd navštírlila, velrrri okáz:rle. C;erstve dost.rverré betOnovti

l,tt,l,,r,,,,:;ti1'l<tllik.rnrístnostnisiceclryllěiaokrra,clvtl eazčá:;Liistrecha,bY1.1

t,:l, t Ii l;, l tr r 1l t l,t 1ltljrl,itlut nac1:;tandarrlrrě velkli počet pacie n tťr, Dc>ktr lr Lukwes,r

rrt,t |.tlirl v),lll.ršt:rlv 1r,rs;icky léčite1 rirzlloror]ort k]ientelu nejetr z LusakY, alt'

1,1lir, :lt, vzclilenych měst. Jeho kiinika slouží jako ordinace, věštírna, bylinn,r

l,,li.rtlt.l .r t.rl<ó illís[(), kde mohou byt pacienti krátkodobě hospitalizováni,

1,1r,llr.r vyt()\/Ilat se z.ipadní meclicíně byla zr'e[elná od první cl-rvíle, ktly

,l,rv,,Ii ,,,r,s1l tltl [ltLrlclvy. Be;itrice, sekretártrca a asistentka cloktora L,ukwesY,

r,,,,I\, ,,,l,,t,t,,t v 1lrltlrn r:.loktorskénr plzišti, si pečlivě zapisovaia Jmóna paci(,l)

trt ll,r iitrl<tlr,;,tlit:lro školního sešitu. ,,Dobrr;f den, jste objeclnaná, nebo jel trr

.rli.trlttl |,.lll),ld'a'' trhrlc]ila rla mě lrnec1 ;l<l p íchodu. Oclvoiala jsem se na jistc

lr,, l,,, it.lr,, 1lrlttllt,rltll<ttrra L,rrkwes;,, l<|ery rrri ho cloporučil, Beatrice odbtllrl,r

tr.r , lrt,tli ,lrlz,t,ltttlrl lltrl,tiace, ()l)rateln se vr;itila a vyzva1;l rni:, abYc-h se l)():j.l

, l rl,r, l,r,,,li,ti-t,ly,.

|'trl:;ltlttt.t ,'t,l<Jrll;t l)l,.lsl(a];l vr: šrrech. Matky s dět_rnj, sta í mrrŽi il ž('llY,

ttr|.t,l,, 1r,tt y, r,,:];ir lttli 1ltr:.;t,<l,iv.rli rr;l clt't,vórlyt-ll lavičl<;ich irt'lltl il<rlclr,rv,llr

l1,1 lllll1,1l,|1,1lllt tl.t:r,,ttti,r,r,l<,rli,,lz t],l Il(,1li-iitlr,í.rrl.r, t]l;,lrlil,r j:;t'ttl l;r'vcrll''
,í.l|\,, l () ll1,1yt,ll,,1ll,r,ltlr,,,r:;l,,jtlr,;,tl<tr tr:;l,tl ltt tttlr li1, y1', li,lv,l1,1. l'rr t ltvtli il;''ttr

:i všlmla, že si nrě lidé v čekárné s neskryvanym zájmern prohlížejí. Cbecné

\/1,]ilt o, béloši 1éčbu u tracličních 1éčitelu v clrtivé vetšině nevyhledávají. Vlast-

rrr,]i ngq,1]1eclár,aji vťlbec. Ticho, do nělr<lž se ozvalt) jen občasl-ré zakašlání

rr,,llt;pláiclítěte, 1l crušil ažp iclTtlcl sktrpinkydalšíc-hp;lcientij --,o|í_e],mat

lil,a clvou rnalych cleti, -lelicl-r Tletllšené setkání se sprátelenou roc{jrrou, která

,lile náhodou také očekavaia vyšetrení, vnesia do monotónního ticha neoby-

, t, jně živou atmosféru, Mezi rodirraíni se rozprouclila či]á konverzace v míst-

;lrln jazyce. Využila;serrr jejicl-r pi,átelskehcl y()zpoložt:ni a osnrěhia se k sezr'á

tittlnis()tcelnrotlrny.'['entop ípadlriězatrjal,n)Lroťse ul<áz.rlo,žcjch<lclcer.l

ilyi;1 116^rurrárr;r. Srražlla jsem se nepťiscibit jako ar-rtrt.lpolog na vyzvědách,

,l lak jsem zpočárku více nas]ouchala a ptaia se pouze obecně.

Iirly1, y2 jsme se pomalu d<lstárza]i k járlru věci, našj konverzaci prerušila

l}l,;rtt,ice. Prstenr nri rrazrTačila, a1' ji násleclLrji. I]l;ihově jsem se donrníva]a,

;1L,ila mě po hcldirré t'r:k;ini prisla irda, BeaLricc rrrcj všal< n;rtnísto k lečiteli

:lvec]la ťtzkrlr-r clroclbor_r ira kotrec br_rclclvy, aby mi ukázirla, jali se vatj nsinltt

1lr-o pacietrty. Věrlěla, že se zalímam o kulturu, nebo si to aiespoň nějak odvo

,Iila, F'i,ecipclklácla[a, že:kďyž, nlne zajínrajízvyky akr_iltul:a, patrímezi rrě jistě

l tlsittltl"

.,'l';ldy márrre krrc}ryri, kde var'íme prrl pacienty, kterí jsou tu běhern léčby

rrl;yligyani. Znáš nsimu?" zeptala se nlě se zájmem Beatrice a nabrala pri
lrrt,n rttkou kr-rktr ičnou mouku z padesátikilového pvtle op eného o zecl.

,l'rlrnalinklr sypeš rr-rclr-rku c1o vrící vtldy a riríclráš, táákhlc..." p eclváděla rni

rr,tzrltně svuj l<uchaŤskli grif. ,,T'ecl ty, na..,!" pociala nTi vai-ečku a smáia se:

;.rl,tl rt vytrzení. Sledovala, jak se opa[r,trě stavím k velkému irrnci usazenerlru

rr,l rlter,Ťeném ohni.

,,No já... aby rni nevzplála sr_rkně..," omlrrvila jsem se a míchala clále neru,
,:,,tti,il.sinlLl zbezpečlé vzciálenosti cl evěnor_t va eckou.

,.\,ltlhla bys to, prosím tě, clova it? Musín. na p íjem pacierrtri." Mrkla
11,1 il](] I]eatrice, a než jsem se stih-La n;rdechnout k odpověcli, zmizela ve dve,

rt, lt-

t)ktllti jscrn se zjlclstila s rac]clstí a ani v nc,,jmenším jsern nelušila, co to

,,l,tt,tl;t. l)tl rlr:l<rlIil<.l trtitttlt.itlr Irric[rlirlí jst,rrl rltlstlrlir kit,r'd<l rLtl<tltt. Z;rnrl.lij

,l,, ,,,r,tt1, tttrt:;r,)t rrrrl lcrIy 1l,rttt, l1,1\,;r lttt, lr,rjl l,rl<llIr, lltt:;l,rtt l<,rsi lrr1l<tllil<r,it
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rlt,rrně, pomyslela jsem si. Jak jsem tak míchala, zaregistrovala jsem, že se
tt:;inla začinázespod p ipalovat. Zrychlím tempo míchání, po chvíli i tempo
tlychání, odf.ukuji a potím se jako pŤi prlespolním běhu. Po chviice chytám
rl.rIší l< eč, a tak st ídám v rychiém sledu pravou ruku s levou, Ievou s pra,
v()Il a v závěuu už držim pro jistotu va ečku obouruč. Za žáďnou cenu jsem
rlechtěla selhat a pokazit svou první nsimu, na kterou čekali hladoví pacienti.
Z 1ltlsleclních sil jsem odstavila obrovskli hrnec mimo oheň a šla ven nadlichat
st, ,,čcrstvého" vzduchu, ktery byl stejně horkli jako právě dova ená nsima,

l3ylo zrovna pravé africké poledne. Na clvo e kliniky se na rohožích sušily
rtlr,úlžené bylirry, které od p ímého slunce div nevzplály, Omyla jsem si obli-
t t,j pod [ekoucí vodou. Uf , ta nsima mi ale da],a zabrat, ekla jsem si pro sebe
.r vra t,i]a se zpět do p íjemného stínu čeká,rny. Usadila jsem se spolu s dalšími
1l,tticrrty na d evěnou iavici a pozorovala ospale kroužící mouchy ve vzdu-
t lrtl. ()lec rodiny, se kterym jsem p edtím zap edla tozhovor, už v čekárně
rrt,llyJ. ,,Mě1 protekci a léčitel ho prijaI d iv než ostatní"' informoval mě poho-
ltlvii starší pán,kďyž viděl mé tázavé pohledy, ,,Co vás sem privádí, madam?"
zt,lltal se mě lámanou angličtinou se silnynt lokálním prízvukem.

,,No, jak bych vám to rekla... jsem studentka z Evropy a zajímá mě vaše
l<tlllrtra, všechno, co se tliká 1éčitelství a čarodějnictví..." snažila jsem se mu
vysvětlit poněkud zjednodušeně svrij vlizkumny zárnět.

'Zrovna když jsem se chystala otázku opětovat, poklepala mi jakási starší
paní na rameno a íká: ,,Slečno, pan doktor Lukwesa vás čeká, běžte!"

Vstoupila jsem do temné místnosti prosycené v ní sušenych byiin. Prí-
rrlo prlede mnou, za velklim stolem plnlim nejrliznějších magicklích p edmě,
tu, sedě1 velk léčitel Velklí jak těIesně, tak co do 1éčitelského umění. ,,Mulz
bwanji," snažila jsem se na něj zaprisobit pozdravem v místním jazyce. Dosta-
lo se mi širokého ťlsměr,,u ve tvá i. ,,Muli bwino, bwino," odpověclěl mi zast e-

nym hlasem a natáhl se p es stril, aby mi poda1 ruku na pozdrav.
Doktor Samson Lrrkwesa, jeden z léčitelrl s nejlepší reputací v Lusace, je

editelem Zarnbijské národní rady ngangri, sdružující léčitele z ce],é zerně.
Lr-rkwesa p ijímá denně desítky pacientri, kteŤí za nírn pŤljiždějí z Lusaky
i okolí v cloprovodu svlích príbuzn, ch. Léčite1 má na každého pacienta vyhra-
zt,tttl t't)ltxittlálrlt]i clvacct rttit,tttt. 'Za svó or]hclrrrť.. korizrt]tace si nechává platit
tll,'tclríl<rr slrtz,'Il, l<tt,ry rrrtr visí;lrillit;i lli"r,llíkr.rrr 1lrirllrl rr;t tlvc íclr. Sllecia

6tl

lizuje se na čarodějnictví a posedlost zllími duchy. K určení p íčin nemoci
využívá věštění skrze ,,magická zrcad],a" vyrobená zkruny e želvy, na němž
jsou nalepeny rilomky zrcátek. Své pacienty léčí pomocí drcené kriry a ko enri
lóčiv ch strornu. Vlastní kombinace směsí bylin streží pečIivě jako rodinné
tajemství. Yždyt to, co činí léčitele írspěšn m, je právě patent na rlčinny lék,

Doktor Lukwesa je pracovně velice vytížen. Jeho čas je drahli a proto
si vážím bezplatné nabídky spolupráce na mém antropologickém vlizku-
rntr. P estože má ordinační hodiny kažď, den mimo neděle od devíti do pěti
hodin, p ijímá pacienty v kteroukoliv denní i noční hodinu. ,,Někdy mě

1lacienti vzbudí uprost ed noci a já je musím p ijmout u sebe doma. Léčit lidi
]el poslání"'vysvětlil mi svrij eticky postoj hned p i prvním setkání. Množství
;lávazkrj k pacientťrm mu nedovoluje vykonávat činnosti spojené s každoden-
llím chodem kliniky a obstaráváním bylin, a tak doktor Lukwesa zaměstnává
rrěkolik pracovníkťr. Dva z nich pro něj sbírají byliny na určenych místech
v buši za Lusakou avyrábéli z nich iéčiva. Čerstve byliny nejprve nasekají
,r suší na slunci, pak je drtí na jemn prášek, ktery ukládají do pečliv ě ozna-
, t nych skleniček.

Doktor Lukwesa má v zásob ě v, tažky z více než dvou stovek ruzn, ch
l rylin. Někte r é z ních jsou velice vzácné, neboť po cházejí ze sam otného nitra
,livoké buše. Jiné zase podléhají rituálnímu tabu a 1éčitel si je musí obstará-
v;it osobně. ,,Byliny jsou posvátná věc. Ne každli se jich m že dot kat. Kďyž
:;t,dotkne bylin menstruující žena, žena po porodu nebo někdo, kdo mě1
,.r()vna pohlavní styk, byliny znečistí a zničijejich moc. Také pro léčiteie platí
rr,,jr znější tabu. Mocné byliny, jako je mutototo - byliny zvyšujicimužskou
;rr lt6n6i 

- mohu sbírat jen osobně. Nesmím se jich p itom dotknout pravou
r rrkclu, jinak budu navždy neplodn;i," dal mi nahlédnout do světa posvátnlich

1,r,rvidei doktor Lukwesa.

Na rozdíI od ostatních léčitelri v Lusace je doktor Lukwesa mecliálně
:lrr,itttá postava. Vystupuje v televizních diskusních po adech tykajících se
lr,rr]iční medicíny a boje proti AIDS akažd, čtvrtek má navíc v místním
r,rtliu 1,lastní po ad - poradnu pro mladé ve věcech manželství a rodičov-
,:lr,lr. V rámci své fr"rnkce reditele asociace léčitelťr také často cestuje po celé
,,,rrri. Navštěvuje oficiá[ní mítinl<y věnovanó boji s rnalárií a AIDS a také
li,l,i()|);illlíst,tk;iní trlrlir'rrít ll ltir'itt,Iri. Mt,zi lirlrlri i lrlr'itt,l i st, ltiší vt,lk(; ticti;.



Jeho charismatická autorita založená na schopnosti uzdravovat pacienty

pomocí ducha jeho předka je pro mnohé nezpochybnitelná. Všimla jsem si,

želž jeho přítomnost působí často na pacienty jako spouštěcí mechanismug

úspěšné 1éčby.

Duchovní jméno Lukwesa dostal Samson po svém dědovi, vyhlášeném

tradičním léčiteli, specialistovi na čarodějnictví. Tomu se podaŤilo záztačně

lzďravit svou po mnoho Iet neplodnou dceru. Když konečně zplodila syna,

dostal novorozenec na jeho počest jméno Lukwesa, značici,,šťastně naro-

zený". Nedlouho po jeho narozertí děd zemřel, takže nikdy neměl možnost

předka blíže poznat. ,,Zer:ilřel za záhadných okolnosti," vzpominá léčitel

a vzápěti dodává: ,,Čarodějnice, které uwhly neplodnost na mou matku, se

mu zlým kouzlem pomstily zato, že jiuzdravil"
Samson byJ, již v útlém věku předurčen pokračovat v léčitelském poslání

své rodiny. Když mu bylo sedm, posedl ho duch lva, kterého předtím využíval
jeho děd k věštění a Iéčbě pacientů, Posednutí duchem vyvolalo u chlapce

napětí, časté bolesti hlavy azLé sny, ve kterých ho v otevřené buši pronásle,

doval zuřiv,ý lev. Kromě toho začď mít Samson problémy se soustředěním

a markantně se mu zhoršil studijní průměr. Jeho matka správně rozpoznůa,

že synbyl duchem zemřelého děda vyvolen k budoucí drázeléčiteIe. Neváha,

La avzůaho k nejbiižšímu tradičnímu léčiteli, který přítomnost ducha nejen

potwdil, ale navíc doporučil, aby veškeré instrukce ve snech vyjevené byly

pečlivě dodržovány. V opačném případě by mohl rozhněvaný duch přivodit

Samsonovi náhlou smrt. Ultimátum ducha zněIo stejně jako v případě dok,

tora Mudendy jasně. A tak Samsonovi nezb,ýralo než své ducho,;"ní vyvolení

přijmout a budovat kariéru léčitele.

Mé pravidelné návštěvy u doktora Lukwesy byly vždy plné nov,ých sezná,

mení a nečekaných zážitkíL. V souladu s naší domluvou jsem byla přivolána

vždy,když se objevil nov,ý případ čarodějnictví. Také pacienti, kterým léčitel

předem vysvětlil mé studijní záméry, byli k v.ýzkumu neobyčejně vstřícní.

Jejich otevřenost a ochota podělit se o svůj osobní příběh se mnou, s cizin,

cem, mě těšila a překvapovala zároveň. Intimita osobního zdravi, tak jak jl

vnímáme v Ewopě, je vAfrice naprosto neznámýmpojmem. Afričané se bez

jalaýchkoliv okolků baví o sv,ých zdravotních problémech kdekoliv a s kýmko,

tv, Řídí se heslem, že sdíIený problém je poloviční problém.
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